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UXQßUEJLEL BÞ JUN TSAß BÞ I TSßIJBU JUAN,1

Weñþch miß tyaj ti tßan Gayo

1 1 Joñon ancianojon. Chþncol
tsßijbubeñet jun pßuntyþbilet bþ c

pißþl Gayo bþ a cßabaß. Melelþch chþncol
c pßuntyañet.
2 Pßuntyþbilet bþ hermañu, mic tyajet ti
oración chaßan wen maß wajñel yicßot
chaßan cßoqßuet maß wajñel jeßel. Como
cujilþch isujm wen cßocßþch a chßujlel.
3 Cßajacñajax coj ti cubi cheß ñac ti
juliyob ili hermañujob como miß
subeñoñob chþncox a wen chßujbin jini
melel bþ tßan.
4 Ñoj cßajacña coj mi cubin cheß an majch
miß subeñon mi chþncol i wen chßujbiñob
ili melel bþ tßan calobilob. Machßan yan
tyac bþ chþ bþ am bþ ti mulawil muß bþ i
más yþqßueñon cßajacña bþ coj cheß mi
cubin xucßul añetla.
5 Pßuntyþbilet bþ hermañu, weñþch maß
mel cheß maß pþy ochel ti a wotyot
hermañujob muß bþ i cßotyelob.
Machicþch a cþñþ pero much a wotsan ti
a wotyot.
6 Como jini hermañujob tsaß bþ juliyob
wþßi tiß subeyob ili hermañujob muß bþ i
muchßquiñob i bþ bajcheß ti a pßuntyþyob.
Awocolic cotyañob ti chþ bþ cßþjnibal i
chaßañob chaßan bej majlicob. Jiñþch
bajcheß yom Dios.
7 Como ti caj Jesucristo ti majliyob ti
subtßan ñumel. Maßan chþ bþ yes miß saj
chßþmob yaß baßañob jini max tyo bþ i
chßujbiñob i tßan Dios.
8 Jin chaßan joñonla yom mi laj cotyañob
ti chþ bþ tyo jach yom i chaßañob chaßan
cheß jini chþncox laj cotyan ti sub ñumel
jini melel bþ tßan.

Mach wen mi yajñel Diótrefes

9 Tsaßix c tsßityaß tsßijbubeyob
hermañujob yaß baß añetla bajcheß yom i
melob. Pero jini winic Diótrefes maß miß
jacßbeñon lojon c tßan como miß mulan i
yotsan i bþ ti yumþl tiß tyojlelob.
10 Jin chaßan cheß mij cßotyel yaßi mux
quej c luß suben como chaßan mach wen
jini chþncol bþ i meleß como muß ti
jopßtßan tij contra. Muß ti lot jeßel. Mach
jinic jach jini pero maß mi yotsañob ti
yotyot jini hermañujob. Cheß jeßel miß
ticßob jini yom bþ i yotsañob. Mi tiß wersa
otsþyob, miß chocob loqßuel tiß tyojlel
hermañujob jini tsaß bþ i yotsþ i julaß.
11 Pßuntyþbilet bþ hermano, mach yom
maß mel jini machßþ wen. Chþc mele jini
wen bþ. Jini wen bþ i chaßlibal miß pþs mi
yoque i chaßañþch Dios. Jini muß bþ i pþs i
simaronlel mach i cþñþ chþ bþ yom Dios.

Wen bþ pþsoñel i chaßan Demetrio

12 Ti pejtyelelob weñþch miß tyajob ti
tßan jini winic Demetrio. Miß tsictiyel ti
wen bþ i chaßlibal mi melelþch. Joñon
lojon cujil isujm bajcheß mi yajñel ti
utsßat. Jatyetla jeßel laß wujil melelþch
lojon c tßan.

Cojix bþ tßan tyac

13 Añþch tyo cabþl tßan com bþ c
subeñetla, pero mach comox c tsßijbun.
14 Muß tyo c pijtyan jintyo mij qßuelet
chaßan mic pejcañet.
15 Laß ajniquet ti ñþchßþl. Ili lac pißþlob
wþßi yom bi i chocbeñetyob tyþlel
saludos. Awocolic aqßueñob saludos
pejtylel lac pißþlob yaßi.
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